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Norway 
My father had strong feelings for Norway, paid frequent visits to that 
beautiful country, had many Norwegian friends, and worked and co-
operated with Norwegians throughout his active life. During the last war 
our parallel national destinies strengthened mutual solidarity. 

The pro-Norwegian sentiments were passed on. Personal and profes-
sional contacts were continued, new ones were established, friendships 
developed. 

But relations have soured somewhat. Norway has become one-sided and 
in reality unfriendly towards Denmark. Fair play has taken a back seat. 

Since 1967 our companies have taken delivery of 29 newbuildings from 
Norwegian shipyards, and along with associated companies placed other 
very considerable purchases in Norway. 

But if we attempt to fix one of our supply vessels - even one built i Nor-
way - for longish employment on the Norwegian shelf, we never suc-
ceed. The contract always ends up with a Norwegian ship. And, 
furthermore, Danish supply vessels are subjected to costly compulsory 
pilotage from which Norwegian vessels are exempt. In the Danish sec-
tors the majority of supply vessels are Norwegian. And they are not sub-
jected to compulsory pilotage. 

Norwegian drilling rigs have for years worked on the Danish shelf and 
still do. But if we seek employment in Norwegian waters for one of our 
Danish drilling rigs, we are always told - unofficially - that it would be 
advisable to find a Norwegian partner. 

Whilst Norwegians have participated in significant offshore installation 
work on the Danish North Sea shelf, the Odense Steel Shipyard has been 
denied even the tender documents for Norwegian offshore work 
although the yard technically is and has appropriately qualified. 

Norwegian authorities declined to grant to us and our partners a conces-
sion to explore a small Norwegian offshore area adjacent to a structure 
we had drilled on the Danish shelf. The concession was granted to a 
Norwegian consortium. At the same time Norwegian companies con-
trolled by the Norwegian Government announce their intention to apply 
for concessions on the Danish shelf. 

And all Danes know that whereas for instance German lorries pay no 
levies when using Norwegian roads, Danish lorries are required to do so. 
In Denmark Norwegian lorries paid no levies. 

V o l u m e 2 4 , N o . 3 

O c t o b e r 1985 

R e p r o d u c t i o n p e r m i t t e d w i t h 

a c k n o w l e d g e m e n t o f s o u r c e . 

The inter-relationship has indeed become one-sided, and unless Norway 
opens up for equality vis-a-vis Danes, our two countries will inevitably 
move farther apart. 

That would be very sad. 
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Between them the "DAGMAR MÆRSK" and 
her sister ship the "DORTHE MÆRSK", here 
being towed out of the Lindø Yard, rescued 26 
refugees plus one in the South China Sea. 

15 refugees plus one 
O n J u l y 17, t h e p r o d u c t - c a r r i e r " D A G M A R 

M Æ R S K " was h e a d i n g a c r o s s the S o u t h 

C h i n a Sea t o w a r d s C h i b a , J a p a n , w h e n , a t 5 

p . m . , a sma l l b o a t w a s seen d r i f t i n g t o s t a r -

b o a r d . It s eemed e m p t y b u t C a p t a i n P o u l 

O t t o O l e s e n , t h e s h i p ' s m a s t e r , d e c i d e d t o 

t a k e a c loser l o o k . 

T h e b o a t w a s a b o u t t en m e t r e s long a n d a 

v i r t u a l w r e c k . 11 V i e t n a m e s e r e f u g e e s w e r e 

o n b o a r d . The i r on ly m e a n s o f p r o p u l s i o n 

w a s a p las t i c sheet u s e d as a sail . 

T h e r e f u g e e s , all m e n , w e r e b e t w e e n 15 a n d 

34. A f t e r 23 days a t sea t h e y were in a w f u l 

c o n d i t i o n bu t f o o d , s o m e t h i n g t o d r i n k , a n d 

a h o t b a t h w o r k e d w o n d e r s . T h e y c a r r i e d n o 

p a p e r s o r possess ions a p a r t f r o m t h e c l o t h e s 

t h e y w e r e w e a r i n g . 

F ive d a y s l a t e r , o n J u l y 2 2 , t h e " D A G M A R 

M Æ R S K " a r r ived at C h i b a . T h e r e f u g e e s 

w e r e b r i e f l y in t e rv iewed a n d t h e n f l o w n t o 

K y u s h u w h e r e they w e r e t o s tay unt i l p e r m a -

n e n t p l aces of r e s idence c o u l d b e f o u n d . 

S o m e o f t h e m w a n t e d t o g o t o A u s t r a l i a , a 

f e w w a n t e d t o live in t h e U S A , bu t t h e res t 

s i m p l y w i s h e d t o g o t o a " f r e e c o u n t r y " . 

12 d a y s la te r , a t 7 .20 p . m . o n A u g u s t 3, t h e 

" D O R T H E M Æ R S K " w a s a l so o n t h e 

S o u t h C h i n a Sea . A b o u t 210 n a u t i c a l m i l e s 

f r o m t h e V i e t n a m e s e c o a s t a sma l l b o a t 

w i t h o u t l ights was o b s e r v e d in the d u s k t o 

p o r t . I t s o o n pas sed c lose b y t h e " D O R T H E 

M Æ R S K " , a n d a g r o u p o f p e o p l e c o u l d b e 

seen w a v i n g v igo rous ly . T h e smal l b o a t w a s 

f a r f r o m s h o r e a n d a s t o r m w a s e x p e c t e d in 

t h e a r e a , so it was d e c i d e d t o s t op t h e s h i p t o 

i nves t i ga t e . 

T h e sma l l b o a t m a n a g e d t o m o v e a l o n g s i d e 

t o p o r t , a n d a l a d d e r w a s r igged . O n e o f t h e 

p e o p l e o n b o a r d s p o k e g o o d Eng l i sh . H e ex-

p l a i n e d t o t h e Ch ie f O f f i c e r t h a t t h e y w e r e 

r e f u g e e s f r o m V i e t n a m - e ight m e n , t w o 

w o m e n , a n d f ive c h i l d r e n . 

By 7 . 4 0 p . m . all 15 r e f u g e e s h a d c o m e o n 

b o a r d . T h e y were in g o o d s h a p e excep t f o r 

o n e w o m a n , e ight m o n t h s p r e g n a n t a n d in 

4*Jmkt > i <» 9 „ 

J , 

p a i n ; she h a d a b a t h a n d w a s p u t t o b e d . But 

the b i r t h p r o v e d t o b e i m m i n e n t . S h e w a s 

t a k e n t o t h e s h i p ' s h o s p i t a l , w h e r e p r e p a r a -

t ions were m a d e f o r t h e b i r t h . A t 9 . 1 2 p . m . 

she gave b i r t h t o a h e a l t h y b o y . P r e s e n t a t 

t h e b i r t h , w h i c h w e n t q u i t e s m o o t h l y , we re 

t h e C a p t a i n , t h e Ch ie f O f f i c e r , a n d a 

s t ewardes s , a s well as t h e C h i e f E n g i n e e r 

w h o h a d h a d s o m e e x p e r i e n c e f r o m a t t e n d -

ing t h e b i r t h s o f h is o w n c h i l d r e n . 

At 11.05 a . m . o n A u g u s t 5, t h e sh ip d r o p p e d 

a n c h o r o f f S i n g a p o r e , a n d s o o n all r e l evan t 

a u t h o r i t i e s , a n a g e n t , a n d t w o r ep re sen -

ta t ives o f t h e U N R e f u g e e O r g a n i z a t i o n 

c a m e o n b o a r d . A t 1.40 p . m . all f o r m a l i t i e s 

h a d b e e n a r r a n g e d a n d t h e r e f u g e e s w e r e p u t 

a s h o r e , w h e r e a b u s t o o k t h e m t o t h e 

H a w k i n s r e f u g e e c a m p . T h e y a r r i v e d at 3 .15 

p . m . 

T h e m a s t e r of t h e " D O R T H E M Æ R S K " 

w a s C a p t a i n J ø r g e n L . O lesen - t h e tw in 

b r o t h e r o f C a p t a i n P o u l O t t o O l e s e n o f t h e 

sister sh ip " D A G M A R M Æ R S K " . 

T h e s e t w o succes s fu l rescues b r i n g t h e t o t a l 

of V i e t n a m e s e r e f u g e e s t a k e n o n b o a r d 

M Æ R S K ships t o 5 , 9 6 2 s ince M a y 2, 1975, 

w h e n t h e " C L A R A M Æ R S K " p i c k e d u p 

3 ,743 b o a t r e f u g e e s . T h e t o t a l f i g u r e in-

c ludes a sma l l b o y w h o w a s b o r n o n e m o n t h 

t o o s o o n , in s a f e D a n i s h s u r r o u n d i n g s o n 

b o a r d t h e " D O R T H E M Æ R S K " . 
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Rescue operation 
in the North Sea 

O n S e p t e m b e r 6, t h e c r e w of t h e c a r r i e r 

" H U L D A M Æ R S K " r e s c u e d t h r e e D u t c h 

y a c h t s m e n o n the N o r t h Sea o f f H i r t s h a l s . 

S u b s e q u e n t l y , the N a u t i c a l D e p a r t m e n t 

r ece ived t w o let ters f r o m w h i c h w e q u o t e : 

" D e a r S i r s , 

O n S e p t e m b e r 6 th , 1985 I w a s a m e m b e r o f 

t h e c r e w of the 3 0 f t . sa i l ing y a c h t 

" A G R O S A " r e s c u e d b y y o u r sh ip 

" H U L D A M Æ R S K " d u r i n g a h e a v y s t o r m 

wes t o f t h e D a n i s h c o a s t . 

T a k i n g i n t o c o n s i d e r a t i o n t h e w e a t h e r c o n -

d i t i o n s , t h e d a m a g e t o t h e y a c h t , a n d t h e 

c r e w ' s d i m i n i s h i n g r e s i s t a n c e , I be l i eve t h a t 

t h e r e s c u e o p e r a t i o n b y t h e " H U L D A 

M Æ R S K " w a s the o n l y a n d f ina l c h a n c e t o 

save o u r l ives. 

T h i s s u c c e s s f u l o p e r a t i o n in very h e a v y seas 

w a s o n l y poss ib le b e c a u s e of t h e a l e r t n e s s 

a n d p r o f e s s i o n a l capab i l i t i e s of C a p t a i n K . 

D a m a n d t h e e f f i c i en t s u p p o r t of h is o f f i c e r s 

a n d c r e w . T h e d u r a t i o n o f t h e r e scue f r o m 

f i r ing p a r a c h u t e f l a r e s t o " l a s t m a n o n 

b o a r d " w a s n o m o r e t h a n ha l f a n h o u r . 

A l t h o u g h t h e r e w a s n o r a d i o c o n t a c t be t -

w e e n us a n d t h e " H U L D A M Æ R S K " , w e 

d id n o t h a v e d i f f i c u l t i e s in f o l l o w i n g t h e in-

t e n t i o n s a n d i n s t r u c t i o n s o f y o u r C a p t a i n , 

b e c a u s e his m a n o e u v r e s a n d i n d i c a t i o n s 

w e r e very e f f i c i en t a n d g a v e us e x t r e m e c o n -

f i d e n c e . N o b o d y w a s h u r t d u r i n g t h e d i f -

f icul t o p e r a t i o n . 

O n c e o n b o a r d y o u r s h i p w e w e r e o v e r -

w h e l m e d b y t h e h o s p i t a l i t y a n d w a r m a t -

m o s p h e r e o f y o u r s t a f f o n b o a r d t h e 

" H U L D A M Æ R S K " . O f f i c e r s a n d c r ew ex-

p re s sed t h e i r h igh r e s p e c t f o r t h e C a p t a i n . 

T h e s t a f f w a s c o n v i n c e d t h a t t h e r e scue w a s 

on ly f ea s ib l e b e c a u s e o f t h e d i s t i nc t i on a n d 

abi l i ty o f t h e C a p t a i n . 

I w o u l d t h e r e f o r e l ike t o a s k y o u t o c o n v e y 

m y s incere t h a n k s t o C a p t a i n K. D a m a n d 

his s t a f f , in p a r t i c u l a r t o t h e Ch ie f O f f i c e r , 

t h e S t e w a r d , a n d t h e R a d i o O p e r a t o r . 

I w o u l d a l s o l ike t o t h a n k t h e A . P . M ø l l e r 

C o m p a n y f o r all t h e s u p p o r t w h i c h w e go t 

o n b o a r d y o u r sh ip a n d t h e he lp w h i c h we 

go t in S w e d e n o n o u r w a y t o G o t h e n b u r g . 

S incere ly y o u r s , 

P . W . B r i n k m a n n " 

" D e a r Sir , 

O n t h e e v e n i n g o f 6 Sep t . 1985, pos i t i on 

56:06 N 7 : 1 9 E , west o f t h e D a n i s h coas t , 

C a p t a i n K . D a m a n d t h e o f f i c e r s a n d crew 

o f y o u r s h i p " H U L D A M Æ R S K " rescued 

m y t w o c r ew m e m b e r s a n d m y s e l f f r o m m y 

sai l ing b o a t " A G R O S A " as w e were in 

d is t ress in a s t o r m w h i c h h a d a l r e a d y las ted 

o n e d a y . W e a n d o u r f a m i l i e s a r e very 

g r a t e f u l f o r th i s o p e r a t i o n w h i c h w a s con -

d u c t e d w i th g r e a t s e a m a n s h i p a n d w e t h a n k 

y o u a l so f o r t h e w a r m r e c e p t i o n a n d t h e ex-

cel lent s u p p o r t f r o m e v e r y o n e i n v o l v e d , in-

c lud ing y o u r a g e n t . 

Y e s t e r d a y a f t e r n o o n I l e a r n t t h a t m y b o a t 

" A G R O S A " h a d d r i f t e d o n t o t h e b e a c h o n 

t h e i s l and o f F a n o e a n d w a s r e p o r t e d t o h a v e 

s u f f e r e d " m i n o r d a m a g e " . I will g o t h e r e on 

11 S e p t e m b e r . P l e a s e re lay th i s m e s s a g e t o 

C a p t a i n K . D a m ; I will wr i t e a le t ter t o h im 

s o o n . 

M a n y t h a n k s a n d bes t r e g a r d s , 

J . B r ü g g e m a n n " 
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Drilling at the Dan Field 
D a n s k U n d e r g r u n d s C o n s o r t i u m is still ex-
p a n d i n g t h e D a n F ie ld a t a g o o d p a c e . 
R e c e n t l y , t h e r ig " D a n E a r l " w a s p u t in 
p l ace a b o v e t h e D a n F B p r o d u c t i o n p l a t -
f o r m , a n d it is n o w dr i l l ing a n u m b e r o f p r o -
d u c t i o n wells . 
T h e i n s t a l l a t i on o f b o t h p r o d u c t i o n p la t -

f o r m s h a s been f i n a l i z e d ; in j u s t u n d e r a y e a r 
t h e D a n F C , t h e c e n t r a l p r o c e s s i n g a n d ac -
c o m m o d a t i o n p l a t f o r m , will b e set u p . T h e 
h o o k - u p p h a s e will c o m p l e t e e v e r y t h i n g o f f -
s h o r e a n d t h e n , in ea r ly 1987, oil p r o d u c t i o n 
c a n s t a r t . 
T h e p i c t u r e s h o w s ( b a c k g r o u n d , l e f t ) t h e 

D a n E satel l i te p l a t f o r m , c o n s t r u c t e d w h e n 
t h e f ie ld w a s e x p a n d e d in 1977. T h e o r ig ina l 
D a n Fie ld is j u s t v is ible o n t h e r i g h t ; he re , 
t h e f i r s t p r o d u c t i o n o f D a n i s h oi l b e g a n in 
1972. 
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The first group and their teachers (wearing Mærsk blue sweaters) in front of a travelling block near 
the Svendborg School of Marine Engineering. A blow-out blasted a large hole in the side of the 
block - made of steel plates seven centimetres thick. 

Ten hard days 
In 1974 t h e S v e n d b o r g S c h o o l o f M a r i n e 

E n g i n e e r i n g a r r a n g e d its f i r s t , i n t r o d u c t o r y 

c o u r s e in oil t e c h n o l o g y . L a t e r , t h e M a e r s k 

Dr i l l ing T r a i n i n g C e n t e r w a s e s t a b l i s h e d in 

c o n j u n c t i o n w i th t h e S c h o o l . T h e n u m b e r o f 

c o u r s e s h a s i nc r ea sed o v e r the y e a r s , a n d 

t h e y h a v e b e c o m e m o r e c o m p r e h e n s i v e a n d 

a d v a n c e d . In J a n u a r y 1983 t h e C e n t e r w a s 

a p p r o v e d b y t h e I A D C ( I n t e r n a t i o n a l 

A s s o c i a t i o n o f D r i l l i n g C o n t r a c t o r s ) , 

r e p r e s e n t i n g m o r e t h a n 2 , 0 0 0 c o m p a n i e s 

w i th m o r e t h a n 5 , 0 0 0 r igs in g l o b a l o p e r a -

t i o n . F e w schoo l s o f d r i l l ing t e c h n o l o g y in 

t h e w o r l d h a v e r ece ived t h e I A D C ' s a p -

p r o v a l . 

E a r l y th i s s u m m e r t h e M a e r s k Dr i l l ing 

T r a i n i n g C e n t e r i n t r o d u c e d a n e w c o u r s e : 

" A d v a n c e d Oil Dr i l l i ng T e c h n o l o g y 

C o u r s e " . It inc ludes a c o m p r e h e n s i v e a n d 

de ta i l ed p r e s e n t a t i o n o f b o t h e v e r y d a y a n d 

u n u s u a l p r o b l e m s in t h e dr i l l ing p r o c e s s 

w h i c h r e q u i r e a c t i o n . 

Sen io r p e r s o n n e l f r o m r igs a n d s h o r e b a s e s 

will a t t e n d t h i s cou r se r e g u l a r l y . It las ts t en 

days w i t h n i n e or t en h o u r s ' t e a c h i n g a n d 

t w o t o t h r e e h o u r s o f h o m e w o r k . 

T h e f i r s t c o u r s e h a d 11 s t u d e n t s , a n d t h e y all 

ag reed t h a t it w a s very u s e f u l , t h a t t h e y h a d 

learn t a lo t - a n d tha t t h e y h a d h a d t en h a r d 

d a y s . 

The teaching room at the Maersk Drilling Training Center is ready to receive the first group of 
students for the new course. On the tables, the material which they will study during the next ten 
days. 

Zoo at sea 

T h e c o n t a i n e r vessel " C H A S T I N E 

M Æ R S K " , o p e r a t i n g o n t h e n e w F a r E a s t -

P a c i f i c N o r t h W e s t service , l o a d e d a n 

u n u s u a l c a r g o in K o b e , J a p a n , o n J u l y 16: 

t w o g i r a f f e s , t h r e e d r o m e d a r i e s , f i f t e e n 

A m e r i c a n e lks , t en z e b r a s , t w o g n u s , f ive 

s a b l e a n t e l o p e s , f o u r m a n e d sheep , six c o m -

m o n e l a n d s , a n d t w o l l a m a s - in a l l , 4 9 

a n i m a l s b o u n d f o r K e e l u n g f r o m w h e r e t h e y 

w o u l d b e t a k e n t o t h e L e o f o o Vil lage S a f a r i 

P a r k o n T a i w a n . W h i l e u n d e r w a y , t h e 

a n i m a l s w e r e k e p t in spec ia l ly c o n s t r u c t e d 

b o x e s p l a c e d o n six 4 0 - f o o t f l a t r a c k s , i .e . 

c o n t a i n e r s w i th n o s ides o r t o p s . 

F o u r k e e p e r s a c c o m p a n i e d t h e a n i m a l s , b u t 

t h e p i c t u r e s s h o w t h a t m e m b e r s of t h e s h i p ' s 

c r e w w e r e eage r t o h e l p a t f e e d i n g t i m e . S o , 

a n i m a l s a n d c r ew a l ike e n j o y e d e a c h o t h e r ' s 

c o m p a n y , a n d t h e v o y a g e w a s very s m o o t h 

i n d e e d . 
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"Nightstopper" 
BY KNUD LEVRING 

"NIGHTSTOPPER" - subtitled "The 
North Sea Flying Ferry" - is a TV pro-
gramme produced by Video Vest for the 
Regional Department of Danish Television. 
It will probably be broadcast in Denmark 
this autumn, and German TV is interested, 
too. The programme lasts about 55 minutes. 
The "Nightstopper" is a Maersk Air Bell 
212 helicopter which flies to DUC destina-
tions in the North Sea every evening - and 
stays the night. Hence the name. 
Chief pilot Visti Kjær was the captain of the 
"Nightstopper" featured in the programme; 
he also explains how the flight was planned 
and managed. 
Shots from five - not just one - flights were 
needed to get all the necessary pictures of the 
helicopter inside and outside. They were 
then edited to give a realistic impression of 
the helicopter and the pilots who work to 
ferry passengers, mail, and cargo to and 
from the offshore installations. 
The first trip provided shots of the take-off 
from Esbjerg. The camera crew then rushed 
to the harbour, where the "MÆRSK TRIM-
MER" was about to sail so that she could 
meet the helicopter at the "MÆRSK EX-
PLORER" next morning. The second series 
of shots included the departure from and ar-
rival at Esbjerg and showed both a 
"Nightstopper" and a training plane. Final-
ly, the crew flew out one afternoon to meet 
a "Nightstopper" and then returned to 
shore late that evening. 

Enough to do 

When the programme was filmed the 
"Nightstopper" was serving 11 DUC 
destinations, including permanent installa-
tions on the Dan-B, Dan-E, Gorm-C, Tyra 
West-A, and the TCP-A on the Tyra East. 
The "MÆRSK EXPLORER", "MÆRSK 
ENDEAVOUR", and "DAN EARL" rigs 
were also working for the DUC. The crane 
vessel "HERMOD" was installing two new 
platforms at the Dan Field, and the pipe fit-
ting vessel "BAR 331" was laying - or 
rather, ploughing in - pipe lines between the 
Gorm Field and the new Rolf Field. 

Ferry ing 

The helicopter is not sent out simply to find 
a place to spend the night. Every evening a 
number of crew members have to be moved 
to platforms with enough room to house 

them. Accommodation is arranged accord-
ing to the size of a platform, its constant per-
sonnel requirements, and the number of 
men needed to do occasional maintenance 
jobs. Ships are maintained at sea, in port, or 
in dry dock, but platforms must be main-
tained on the spot. So, from time to time 
sizeable crews have to work on small plat-
forms with limited accommodation 
facilities, and then the "Nightstopper" will 
take them to work in the morning and bring 
them "back home" to the large platforms in 
the evening. 
The helicopter also rarries mail, newspapers, 
cargo, and passengers. People working on 
the North Sea are keen on staying in touch -
therefore the daily newspapers are extremely 
important. The platforms are out of range 
of TV signals, and radio programmes can be 
received only on the intercom system. 
The Gorm Field is responsible for all air traf-
fic in the area, so on its approach the 
helicopter will report to this field. Depen-
ding on the time of year and the activities in 
the area, the helicopter will begin a "shut-
tle", taking passengers, mail, tools, and 
spare parts from platform to platform. An 
"easy" flight lasts from one-and-a-half to 
two hours - double for a "hard" flight. 
The programme contains fine descriptions 
of the people and conditions which the pilots 
encounter every day on the platforms. The 
comfort on board large platforms such as 
the Gorm Field and the intimate atmosphere 
on the Dan-E platform, which resembles 
that of a small allotment house, are also 
described. The Dan-E crew of two describe it 
as "The Gem of the North Sea". One 
member of the crew supervises oil produc-
tion, and the other divides his time between 
- in his own words - "operating the crane 
and cooking meat balls." 
Having completed its early morning jobs the 
helicopter returns to shore, passing Blåvand 
Lighthouse around mid-morning and 
descending to Esbjerg Airport - on this occa-
sion in rain and strong winds. 
Generally speaking, the programme is a 
realistic description of one of our rather 
unusual places of work, but those who do 
the job every day take it in their stride. 
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The lllerup Valley 
- a very important Iron Åge find 

BY ANDERS TURE LINDSTRØM 

A sheath for a sword and ornaments from a 
drinking-horn are being excavated. 

The excavations in the lllerup Valley near 
Skanderborg are on the verge of completion. 
They will lead to a thorough revision of the 
early phases of Danish and Scandinavian 
history. There are indications that warriors 
offered up their booty - some of it, at any 
rate - to their god of war in gratitude for a 
victory. The rich sacrifices excavated from 
the bog in the valley are the most impressive 
archaeological finds since the Nydam ex-
cavations near Sundeved in southern Jut-
land, which lasted from 1859 to 1863 and 
produced booty sacrificed from about AD 
150 to AD 400 - including three rowing 
boats, one of which, the Nydam boat, has 
been preserved. Today, it is the oldest 
clinker-built boat in Scandinavia, 22.85 
metres long and made of oak. 
Originally, draining operations in the lllerup 
Valley rendered excavations of the bog 
necessary, the first series of excavations be-
ing organized by Harald Andersen, ar-
chaeologist and editor of the popular ar-
chaeological magazine SKALK. Later, two 
young students of archaeology, Jørgen 
Ilkjær and Jørn Lønstrup, took over. They 
started on a modest scale, investing nearly 
8,000 Dkr., but their incredibly rich finds 
whetted their appetite. 6.6. million Dkr. 
from A.P. Møller og Hustru Chastine Mc-
Kinney Møllers Fond til Almene Formaal 
and financial support from other institutions 
have helped secure the very extensive and 
rich offerings of booty which were thrown 
into the lake - as it was then - by warriors in 
East Jutland. They had defended themselves 
successfully against invading forces from 
southern Norway or western Sweden. 
Jørgen Ilkjær and Jørn Lønstrup supervise 
the project on behalf of the Pre-historic 
Museum, Moesgård, and the Institute of 
Pre-historic Archaeology at the University 
of Århus. About 40,000 square metres have 
been excavated to date, representing 40 per 
cent of the bog threatened by destruction as 
a result of drainage but by no means the en-
tire area of proven archaeological interest. 
The bog is being scheduled for protection so 
that the remaining antiquities will be 
preserved for future archaeologists. 
17-18,000 specimens have been unearthed so 
far. They were originally thrown out of or 
lowered from boats into the lake. They in-
clude very well-preserved swords, spears, 

A warrior's personaI effects including a comb, a 
knife, an awl, and a buckle. 



The hilt of a sword with ornaments of gold. 

A large pile of antiquities, particularly bosses of 
shields, is being excavated. 



The lllerup Valley finds increase the number of 
known old runic inscriptions significantly. Few 
names have been preserved; Wagn and Swarta 
were probably two warriors killed in battle. 

shields, and lances, as well as personal ef-
fects such as combs, buckles, tinderboxes, 
awls, knives, pearls, coins, and equipment 
for horses. lllerup is the largest find of 
sacrificial weapons known to us, and, 
generally, one of the most important Iron 
Age finds. 
Several large offerings took place in the first 
centuries AD. The earliest find alone com-
prises booty offered by thousands of war-
riors. Gold, silver, and magnificent weapons 
prove that the looters in East Jutland were 
no paupers. Rare runic inscriptions con-
stitute a no less interesting section of the rich 
lllerup finds. They are very old and not easi-
ly deciphered, but they are numerous and ex-
citing because they throw new light on the 
oldest letters in northern Europe, originating 
as they do from southern Norway and 
western Sweden. 
This large archaeological project would have 
come to nothing without the support of the 
A.P. Møller Foundation and other institu-
tions. But they have had value for money. 
The comprehensive material and varied 
specimens from lllerup are of significance 
both in Scandinavia and internationally. 
Once the excavations have been completed 
this autumn, there remains the very com-
prehensive task of preserving the finds. 
Highly sophisticated and modern techniques 
are used for the task, which will be conclud-
ed before the end of 1986. Scholarly analyses 
of the material will begin at the same time. 
What do the lllerup finds in fact tell us about 
the earliest period of our history? As with 
our other large bog finds, first of all that the 
period up to about AD 600 was full of strife. 
There were reasonably wealthy agricultural 
communities which could serve as the bases 
of actual concentrations of power, and the 
social structure was quite highly developed 
in the areas which were to become the 
Kingdom of Denmark. The precursors of the 
powerful Viking society were social units 
whose organization in terms of warfare far 
exceeded that of villages. 
But that is just a small part of the informa-
tion which will accrue as the lllerup Valley 
finds are subjected to systematic investiga-
tion in 1986-1990 - the results will be ex-
tremely interesting. 

Anders Ture Lindstrøm 

The remains of a belt and a purse. The leather 
has disappeared, but the clasp and the Roman 
silver coins have been preserved. 
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A gold ornament (right) and a case (left), also of gold, which may have contained pieces 
used for drawing lots. But this is just a theory. The knife dates from the Iron Age and is 
well preserved. 

of wood 
extremely 



An arm ring of gold, its centre being of a less 
precious type of metal. 

If é h A/ 

An old type of gold bullion. 

One of many fine coins from Illerup. 

An ordinary buckle of bronze with a spike of 
iron. 

The bottom section of a sheath, known as a 
ferride, made of silver with gold plating. 

Many large piles of antiquities are dug up in 
blocks of soil which are then sent for x-rays and 
close examination at the Moesgård Preservation 
Department. 
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7,000 
guests 

at Lindø 
On Saturday and Sunday, September 7 and 
8, the Lindø Yard organized an "Open 
House". The weather was appalling, with 
rain and strong winds, but even so nearly 
7,000 visitors passed through the turnstiles. 
On Saturday, the guests were invited to at-
tend the naming of the latest new construc-
tion from Lindø, a container vessel of the 
Ro/Lo type weighing 24,200 tons 
deadweight, for the American shipping com-
pany Crowley Maritime Corporation of San 
Francisco. She was named the "AMERICAN 
MICHIGAN" and completed a series of 
three vessels built by the Lindø Yard for the 
American company. Her sponsor was Mrs 
Gail Merriam, wife of Vice President Mr J. 
Alec Merriam, Crowley Maritime Corpora-
tion. 
After the ceremony, guests were invited on 
board, and soon a queue formed. On Sun-
day too, the "AMERICAN MICHIGAN" 
had many visitors before casting off to begin 
her trial run. 
The Yard itself also attracted much atten-
tion. Tours of the production area gave 
visitors an impression of shipbuilding at one 
of the most modern and most efficient 
shipyards in the world. Exhibition stands 
had also been set up, and visitors were 
shown computer-aided ship's design. 
In the Entrance Hall at the Administration 
Centre models of various types of ships built 
at the Yard were on show, along with a com-
plete model of an engine room. 
The Education Centre housed an exhibition 
arranged by the Em. Z. Svitzer Diving 
School showing fascinating aspects of the 
activities of the salvage company on and 
below the sea. 
For those needing a rest - and quite a few did 
after walking around 850,000 square metres 
of shipyard - a video film was screened 
describing the world-wide activities of the 
A.P. Møller Group. 
There was much for the visitors to see, and 
a total of nearly 7,000 guests meant that the 
Open House arrangement at the Yard was a 
success. 

In the Entrance Hall at the Administration Cen-
tre, a frieze of pictures showing all new con-
structions from the Odense Steel Shipyard 
through the years attracted much attention. A 
model of an engine room on a modern ship had 
been built for the occasion. 
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Visitors arrived in large numbers right from the 
start of the Open House arrangement on Satur-
day morning. 

At the Education Centre at the Yard, the Em. Z. 
Svitzer Diving School had arranged an exhibi-
tion of all the activities of the salvage company. 

The sponsor, Mrs Gail Merriam, on her way to 
the platform from where the ceremony was con-
ducted, together with Troels Dilling, Managing 
Director of the Lindø Yard. 

A t the entrance to the Yard all children were 
given Danish and American flags. 

More than one thousand guests attended the 
naming of the American container vessel 
"AMERICAN MICHIGAN". 

After the ceremony visitors were invited on 
board the new ship. 

On Sunday afternoon the m.s. "AMERICAN 
MICHIGAN" was towed from the Undo Yard 
through the Odense Fjord to go on a trial run 
before being delivered to Crowley Maritime 
Corporation on September 18. 



Apprentices from the Yärd in Italy 
Mf/*** 

BY BJARNE DAMBRO 

' 4 it 

The visit to the Contiezi Novali Riunuti Shipyard was an exiting experience. 

On Tuesday, April 30 at nine p.m., 50 ap-
prentices from the Lindø Yard set off for 
Turin and Genoa. They were looking for-
ward to a five-day study tour in Italy, in-
cluding visits to a shipyard and a car factory. 
The group consisted of apprentices of all 
ages and a few newly-skilled workers. The 
organizers were trainee fitter Bo Høyer and 
shipbuilder Tony Petersen, President and 
Treasurer of the Apprentices' Association 
respectively. I was invited as a management 
representative. Engine fitter Alfonso Brutti 
acted as interpreter - a very sensible and 
beneficial arrangement. 
We travelled to Italy, more than 1550 
kilometres, in a spacious and comfortable 
double-decker bus. After a night of fitful 
sleep we saw dawn and spring in Southern 
Germany. At about nine we entered Switzer-
land. The whole drive was beautiful, but its 
high point for most of us came when we 
entered Montreux, a scenic town marking 
the start of our Alpine crossing. We went 
through the St. Bernhard Pass with snow 
still on the mountains, on narrow roads 
along deep ravines. 

We arrived at our hotel in Turin on time, at 
about six in the evening. We settled in and 
had a much-needed bath, before dinner in a 
nearby restaurant. Most of us had managed 
to overcome travel fatigue, and although 
breakfast was at six the next morning so that 
the bus could leave for the shipyard in 
Genoa at seven, we still went sightseeing 
after dinner. 
Managing Director Troels Dilling had 
helped to arrange a visit to the Contiezi 
Novali Riunuti shipyard - not easy to find, as 
it is situated about 50 kilometres east of 

Genoa. We arrived there after a beautiful 
drive, partly through the pre-Alpine coastal 
landscape and partly through the tunnel 
system. 
The shipyard itself was an experience. Ships 
are constructed on stocks, but according to 
the section principle as at Lindø. Two 
cruisers and five corvettes are being built for 
the Middle East - fairly small ships, but 
heavily equipped. 1700 employees work at 
the shipyard, half of them constructing com-
ponents for engines. The shipyard was ex-
ceptionally tidy and efficient, and its 
technical facilities were most impressive. 
Italian apprentices are trained in a different 
way from that in Denmark. They have on-
the-job training only and are reasonably sure 
of lifetime employment. But Italy feels the 
crisis too, so the shipyard takes on no new 
employees; in fact, they are reducing their 
staff through retirement. 
On Friday afternoon we were to visit the Fiat 
works, the most important factory in Turin. 
We had to be there at 2.30 p.m. which gave 
us a chance to look at the town in daylight 
for a couple of hours. 
We arrived at the Fiat works at 2.10 p.m. but 
had to wait for 20 minutes before the gate 
was opened. We were asked to get into two 
small buses where English-speaking guides 
told us that we would see the works produc-
ing the Fiat Uno and Ritmo, about 15 kilo-
metres from the main plant. 
The factory covers an area about the same 
size as the Lindø Yard - 850,000 square 
metres - and it produces 1500 cars a day. We 
toured the works in buses, starting at the 
large punching machines and presses pro-
ducing parts for the bodies. We had a 

Waiting in front of the Fiat factory in Turin. 

thorough introduction to the process - from 
steel plates in rolls to welding. The latter 
(spot welding) was particularly impressive. It 
was handled entirely by computerized robots 
developed by Fiat, which in co-operation 
with Asea sells production equipment to 
other car factories. Two different car models 
are being produced simultaneously, so the 
robots have been programmed to "see" the 
difference and to work according to the pro-
gramme for the model in question. 
Internal transport is a mixture of roller con-
veyors, trucks, and - for the welding robots 
- automotive carts running on magnetic 
strips in the floor. The carts will stop 45 
millimetres before they collide with human 
beings or other obstructions. 
We finished up at the assembly line. It takes 
20 minutes to fit seats, belts, instruments, 
engines, wheels, lights, and other essential 
equipment on to the painted bodies. Finally, 
the cars are shaken thoroughly; a computer 
identifies loose parts and measures the 
distance between the shock absorbers. 
Lights are adjusted, and the cars are driven 
into temporary storage. 
A truly impressive visit. 
We left at 1 p.m. on Saturday and drove 
north after another visit to the town. We 
were exhausted, but we could still enjoy the 
crossing of the Alps. We arrived home about 
noon on Sunday after a very instructive trip 
full of exciting experiences. 
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The Tariff Department "composes" the pages 

As of early 1985, Maersk Line San Francisco 
entered the publishing business, becoming 
the West Coast tariff publisher for A.P. 
Møller. 
What is a tariff? It is the published schedule 
of rates charged to carry the various com-
modities to and from given ports. In the 
United States, all tariffs, additions, and revi-
sions must be filed with the Federal 
Maritime Commission (FMC) in a specified 
format before they take legal effect; printed 
copies of any changes must be mailed to the 
interested agents, both in the U.S. and 
overseas. 
For many years, this job of printing and 
distributing was handled by an outside ser-
vice. Predictably, many mistakes and delays 
occurred when this work was "farmed out", 
and in late 1984 the decision was made that 
San Francisco should acquire the person-
nel and equipment necessary to do the 
publishing of non-conference tariffs "in 
house". 
How does it work? As an example, let us im-
agine that a customer in Bombay wishes to 
ship to Seattle a commodity for which the 
Maersk Line tariff for that service has no 
rate. A.P. Møller in Copenhagen in con-
junction with the local Bombay agent and 
the U.S. would decide upon a fair market 
rate and advise San Francisco of this change. 
At this point the San Francisco tariff 
publishing department goes to work. The 
change is verified in the tariff, confirmed, 
and sent for in-put in a computer with a 
printer. The appropriate tariff program is 
selected, the change is inserted and a hard 
copy is printed. Simultaneously, by tele-
phone hook-up, the FMC in Washington, 
D.C., is instantly notified of the change 
which therefore takes effect immediately. 
The hard copy printout is then photocopied 
and distributed to as many as 70 U.S. and 
overseas agents for insertion into their copies 
of the tariff. 
The whole process, from notification by 
Copenhagen to mailing of copies, takes as 
little as one day, a saving of as much as four 
or five days over the old system. In com-
petitive markets, this difference can be 
crucial. Since the filing is done from San 
Francisco, on the western edge of the U.S. 
continent, there is a three-hour time advan-
tage over more easterly cities. 
Because the publishing is fast and local, 
Maersk Line's measure of control and flex-
ibility increases, another edge over the com-
petition. 
Finally, the savings to A.P. Møller are con-
siderable compared to the costs of outside 
printing. 
Currently, the San Francisco tariff publish-
ing department is producing about 25,000 
new tariff pages a month, with all signs 
pointing to increased productivity. 

A big job of sorting and mailing 
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Presses roll in 
San Francisco 

BY KATHY REIS 

'Roll the presses! 



New DUC teaching material 
D a n s k U n d e r g r u n d s C o n s o r t i u m h a s 

p u b l i s h e d s o m e n e w t e a c h i n g m a t e r i a l , t h e 

s c o p e a n d deta i l s o f w h i c h a r e ve ry u n u s u a l . 

T h e m a t e r i a l c o m p r i s e s o n e t e a c h e r ' s 

m a n u a l , a set o f s t u d e n t s ' b o o k s a n d exer-

cises ( p h y s i c s / c h e m i s t r y ) in p a c k a g e s f o r 25 

s t u d e n t s . T h e m a n u a l a n d t h e b o o k s a r e f u l l 

o f d r a w i n g s a n d p h o t o g r a p h s a f f o r d i n g ea sy 

a n d w e l l - s t r u c t u r e d access t o t h e s u b j e c t s . 

T h e A . P . M ø l l e r P R D e p a r t m e n t a n d Gyl -

d e n d a l , t h e p u b l i s h e r s , h a v e devised t h e 

m a t e r i a l in r e s p o n s e t o a g r o w i n g d e m a n d 

f r o m p r i m a r y a n d s e c o n d a r y s choo l s a n d 

f r o m i n s t i t u t i o n s o f h i g h e r e d u c a t i o n . 

N o m a t e r i a l w a s ava i l ab l e f o r g e n e r a l 

r e a d i n g o n t h e h i s t o r y o f D a n i s h oil a n d g a s 

a n d o n d e v e l o p m e n t s seen in r e l a t i on t o 

even t s o n t h e i n t e r n a t i o n a l e n e r g y m a r k e t . 

T h e m a t e r i a l desc r ibes t h e act ivi t ies o f 

D a n s k U n d e r g r u n d s C o n s o r t i u m o n t h e 

N o r t h Sea t h r o u g h o u t t h e y e a r s , b u t it a l so 

inc ludes a c o m p r e h e n s i v e d i s c u s s i o n o f all 

a spec t s of t h e d e v e l o p m e n t w h i c h will l ead , 

in a f e w yea r s , t o t h e D U C s u p p l y i n g a b o u t 

o n e t h i r d o f t h e t o t a l c o n s u m p t i o n o f ene rgy 

in D e n m a r k . 

L a r s S ø n d e r g å r d , t h e a u t h o r , de sc r ibe s t h e 

m a t e r i a l o n t h e cover o f t h e s t u d e n t ' s b o o k : 

" T h e h i s t o r y o f t h e f ie lds in t h e N o r t h Sea is 

br ief b u t exc i t ing . E x p l o r a t i o n s f o r g a s a n d 

oil in t h e D a n i s h subso i l s t a r t e d in e a r n e s t in 

1962. N o o n e k n e w t h e n if t h e e f f o r t s w o u l d 

p r o d u c e a n y resu l t s . 

T h e f i r s t e x p l o r a t i o n well w a s dr i l l ed in t h e 

N o r t h S ea in 1966, t h e f i r s t f i e ld w a s 

d i s c o v e r e d in 1971, a n d in 1972 oil p r o d u c -

t i o n c o m m e n c e d . S ince t h e n , A . P . M ø l l e r 

a n d t h e o t h e r c o m p a n i e s in D a n s k U n d e r -

g r u n d s C o n s o r t i u m h a v e bu i l t a city o f steel 

o n t h e sea a n d laid d o w n p ipe l ines t a k i n g oil 

a n d g a s t o s h o r e . 

T h e s i t u a t i o n h a s c h a n g e d c o n s i d e r a b l y s ince 

t h e ea r ly 60s . E n e r g y is expens ive , D e n m a r k 

h a s b e c o m e a n oil- a n d g a s - p r o d u c i n g c o u n -

t r y , exc lus ive r ights h a v e b e e n w i t h d r a w n , 

a n d t h e c o u n t r y h a s d e v e l o p e d c o n s i d e r a b l e 

ves ted in te res t s in t h e N o r t h Sea . 

T h e b o o k tells t h e s t o r y b e h i n d t h e N o r t h 

Sea a d v e n t u r e , i n c l u d i n g pol i t ics a n d t e c h n i -

q u e s - b u t m o s t i m p o r t a n t l y , it desc r ibes l i fe 

a n d w o r k o n t h e N o r t h Sea p l a t f o r m s . " 

T h e m a t e r i a l is ava i l ab l e f r o m t h e A . P . 

M ø l l e r P R D e p a r t m e n t a t 350 D k r . p e r se t . 
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Some of the racing yachts lying prow by prow in Rungsted Harbour. 

At breakfast, everyone was optimistic, hoping for a fair wind. 

Many 
boats 
and 
no wind 
T e c h n i c a l O r g a n i z a t i o n h a d p l a n n e d the i r 
a n n u a l T . O . C u p Y a c h t R a c e f o r S a t u r d a y , 
A u g u s t 10. P r e v i o u s y e a r s ' r o u g h w e a t h e r 
h a d p r o m p t e d t h e o r g a n i z e r s t o a r r a n g e t h e 
event t h r e e w e e k s ear l ie r t h a n u s u a l . 
T h e T . O . C u p R a c e u sed t o b e r e se rved f o r 
b o a t s o w n e d o r sa i led b y s t a f f f r o m 
T e c h n i c a l O r g a n i z a t i o n . T h i s y e a r , t h e c o m -
pe t i t i on w a s o p e n t o e v e r y o n e w o r k i n g at 
E s p l a n a d e n , a n d 70 e n t r a n t s sa i led in 21 
b o a t s - a s o p p o s e d t o f ive b o a t s in 1984. 
T h i s y e a r ' s r a c e w a s t o s t a r t in R u n g s t e d 
H a r b o u r n o r t h o f C o p e n h a g e n . M o s t b o a t s 
a r r ived o n F r i d a y even ing , a n d ly ing p r o w 
by p r o w t h e y c r e a t e d a p l e a s a n t a t m o s p h e r e 
o n th i s w a r m a n d qu ie t s u m m e r ' s e v e n i n g . 
S a t u r d a y m o r n i n g w a s s u n n y , b u t t h e r e w a s 
v i r tua l ly n o w i n d . T h e s k i p p e r s m e t a n d 
dec ided t o s h o r t e n t h e c o u r s e , b u t o p t i m i s t i c 
a t t e m p t s t o ge t t h e s p i n n a k e r s t o pu l l , a n d 
m a n y t ac t i ca l m a n o e u v r e s , w h i c h m a d e t h e 
c o m p e t i t i o n even m o r e exc i t ing , c o u l d n o t 
p r e v e n t t h e r a c e f r o m be ing ca l led o f f . T h e 
w i n d d ied c o m p l e t e l y , a n d n o t even t h e 
fas tes t b o a t s w o u l d h a v e c o m p l e t e d t h e 
c o u r s e b e f o r e t h e 4 p . m . d e a d l i n e . 
T h e pr izes c o u l d n o t b e d i s t r i b u t e d a c c o r d -
ing t o resu l t s , so t h e h a n d s d r e w lots f o r 
t h e m whi le las t y e a r ' s w i n n e r w a s a s k e d t o 
k e e p t h e T . O . C u p un t i l nex t y e a r , w h e n 
e v e r y b o d y h o p e s f o r a fa i r w i n d . 

Two Company yachts, after the wind had died: 
the "SYVSTJERNEN" heading home, towing 
the "KNOLD". 
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Peder Most 
again 

In c o n n e c t i o n w i t h t h e l o t t e ry f o r t h e 

r e p r i n t e d e d i t i o n o f t h e f i r s t v o l u m e in t h e 

P e d e r M o s t ser ies , M æ r s k P o s t h a s rece ived 

le t ters f r o m m o r e o r less t h e w h o l e w o r l d . 

A b o u t 100 r e a d e r s , f e m a l e as well a s m a l e , 

w a n t t o r e n e w a c q u a i n t a n c e w i th t h e b r a v e 

sa i lor f r o m S v e n d b o r g . T h e l o t t e ry h a s n o w 

t a k e n p l ace , a n d t h e l u c k y w i n n e r s will - if 

t h e y h a v e n o t a l r e a d y d o n e so - rece ive t h e 

b o o k in t h e n e a r f u t u r e . 

T h e n a m e s o f t h e w i n n e r s a re : 

J e n s J a k o b s e n , R ø n n e d e 

P o r t C a p t a i n B r u n o T h a i b e r t , S k a g e n 

S teen W i t h e n N ie l s en , G r e a t Y a r m o u t h 

I v a n G r e e n , V æ r l ø s e 

J ø r g e n J . K r o g h , H u r u p 

K i m J a c o b s e n , O d e n s e 

J . B e n n i c k , S a k s k ø b i n g 

L e n e V i n s t r a n d , S l a n g e r u p 

F o l m e r R a a b j e r g , K ø b e n h a v n 

P e t e r K j e l d s e n , F r e d e r i k s h a v n 

T o m G r ø n n e g a a r d K n u d s e n , K ø b e n h a v n 

J y t t e M a r i e K o c h , K ø b e n h a v n 

E r l i n g Berg T h o m s e n , E s b j e r g 

H a n s T j ø r n e l u n d , S v e n d b o r g 

M e t t e F i s c h e r , B a g s v æ r d 

C a p t a i n T . B . C h r i s t i a n s e n , M a r s t a l 

H . E i s en re i ch , S v e n d b o r g , 

G u d m u n d S c h m i d t , H e l l e r u p 

W i l h . N o o t b a a r , H a m b u r g 

C h i e f E n g i n e e r K. B i d s t r u p , 

" C O R N E L I A M Æ R S K " 

J ø r g e n H o b e r g , O d e n s e 

F i n n K a r l s s o n , K a l u n d b o r g 

E l se M i r n e r E r i k s e n , B i r k e r ø d 

C a p t a i n Ben t B o y e - H a n s e n , 

" L A U S T M Æ R S K " 

H a n s H e n r i k S ø r e n s e n , S i n g a p o r e 

C a r l B e c h , H e l l e r u p 

M a r i a H o p p e , S v e n d b o r g 

C a r l T h o m s e n , R ø n n e 

B e n t S te imle , M u n k e b o 

F l e m m i n g L a r s e n , E s b j e r g 

Kr i s t i an L a u r s e n , R o s k i l d e 

F i n n B æ k g a a r d , H e r n i n g 

P . H a n s e n , A a b e n r a a 

M a x M a r t n e r , A s s e n s 

J ø r n E s k e l u n d J e p s e n , V a r d e 

C a p t a i n K u r t B r æ n d e k i l d e , 

" L A R S M Æ R S K " 

S ø r e n P i n d e r u p , F a n ø 

H e n r i k T . A n d e r s e n , N i g e r i a 

O . V e s t e r a g e r N ie l s en , F o l k e s t o n e , E n g l a n d 

Lei f L a s s e n , E s b j e r g 

P e r A n d e r s e n , K o l d i n g 

J e s p e r T h o m s e n , V i b o r g 

Lizzie M o e , K ø b e n h a v n 

H e n r i k V i b e - H a s t r u p , p . t . O d e n s e 

2 n d O f f i c e r K a r s t e n B o c h , 

" J E P P E S E N M Æ R S K " 

O . H . L u n d P e t e r s e n , H o r s e n s 

H . L i n d O l s e n , Lil le S k e n s v e d 

A a s e F i n s e n , S v e n d b o r g 

C h i e f O f f i c e r P e t e r G e r l a c h - H a n s e n , 

G r å s t e n 

H . T h . J e n s e n , S v e n d b o r g 
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Ladies out in front 
O n A u g u s t 15 th i s y e a r , a w o m e n ' s a n d a 

m e n ' s c r ew f r o m A . P . M ø l l e r a g a i n r o w e d in 

t h e a n n u a l l o n g b o a t r aces in t h e P o r t of 

C o p e n h a g e n . L a s t y e a r , M æ r s k P o s t felt 

t h a t we h a d b e t t e r p a s s o v e r t h e resu l t s o f t h e 

races in s i lence . T h e c r ews w e r e c lear ly go ing 

t h r o u g h a w e a k p e r i o d t h e n . 

T h e resu l t s w e r e be t t e r t h i s y e a r , a t least f o r 

t h e w o m e n , even t h o u g h t h e y w e r e u n a b l e t o 

r epea t t h e i r 1981 a c h i e v e m e n t o f a f i r s t p l ace 

in the i r f i r s t -ever a p p e a r a n c e in th i s t o u g h 

c o m p e t i t i o n . 

Th i s y e a r w a s t h e 30 th t i m e t h a t t he se special 

r aces , a r r a n g e d by t h e D a n i s h M e r c h a n t 

N a v y W e l f a r e B o a r d , T u b o r g , t h e N a v y , 

a n d t h e P o r t o f C o p e n h a g e n A u t h o r i t i e s , 

we re h e l d . 11 w o m e n ' s a n d 12 m e n ' s c rews 

r e p r e s e n t e d s h i p p i n g c o m p a n i e s , t h e 

C o p e n h a g e n S c h o o l o f N a v i g a t i o n , t h e 

R o y a l Y a c h t " D A N N E B R O G " , t h e N a v a l 

T r a i n i n g Co l l ege , t h e P o r t o f C o p e n h a g e n , 

t h e T u b o r g B l a c k s m i t h s , a n d t h e t w o f i sh ing 

vil lages o f H u n d e s t e d a n d K l i n t h o l m . 

T h e y r o w e d a l o n g a c o u r s e pa ra l l e l t o 

Lange l in i e Q u a y , a b o u t 1 ,000 m e t r e s l ong . 

D u r i n g t h e r a c e s , t h e N a v y T a m b o u r B a n d 

c o n t r i b u t e d t o t h e e n t e r t a i n m e n t a n d r a i s ed 

t h e spir i t o f t h e s p e c t a t o r s w h o h a d t u r n e d 

o u t in l a rge c r o w d s o n this b e a u t i f u l s u m -

m e r ' s d a y . 

T h e A . P . M ø l l e r w o m e n w o n the i r p r e l im i -

n a r y h e a t aga in s t O K a n d K l i n t h o l m a n d 

s e c u r e d a p l a c e in t h e f i na l . In t h e e n d 

t h o u g h , t h e y w e r e b e a t e n b y t h e H u n d e s t e d 

M e r m a i d s a n d t h e t e a m r e p r e s e n t i n g t h e 

G r e n å - H u n d e s t e d L i n e . A t h i r d p l a c e 

a g a i n s t t he se s t r o n g c rews w a s , h o w e v e r , a 

f i n e r e su l t . 

T h e A . P . M ø l l e r m e n ' s b o a t d i d n ' t m a k e i t t o 

t h e f i n a l , de sp i t e va l i an t e f f o r t s f r o m all e ight 

o a r s m e n aga in s t t h e C o p e n h a g e n S c h o o l o f 

N a v i g a t i o n , t h e H y d r o f o i l B o a t Serv ice , a n d 

t h e R o y a l Y a c h t " D A N N E B R O G " . I n a n y 

case , t h e y w o u l d n ' t h a v e s t o o d m u c h o f a 

c h a n c e aga in s t t h e H u n d e s t e d F i s h e r m e n , 

w h o n o w o w n t h e P o r t o f C o p e n h a g e n 

C h a l l e n g e C u p , a s th i s w a s the i r t h i r d suc-

cessive w i n . 

Y o u j u s t c a n ' t b e a t t h e m . 



Rounding up... 

MÆRSK badminton promotions 
M Æ R S K b a d m i n t o n is d o i n g 

wel l . In 1983-84, a n d a g a i n last 

s e a s o n , t h r e e t e a m s j o i n e d t h e 

K F I U ( the C o p e n h a g e n E m -

p l o y e e s ' S p o r t s A s s o c i a t i o n ) 

T o u r n a m e n t . T h e y a c h i e v e d f i n e 

resu l t s . 

T h e f i r s t t e a m f i n i s h e d t o p o f 

Div i s ion 3 last yea r . T h e y w o n 

a g a i n in 1985 a n d a d v a n c e d 

f r o m t h e S e c o n d t o t h e F i r s t 

D iv i s i on , w i n n i n g f o u r a n d 

d r a w i n g t w o of the i r six m a t -

ches . 

T h e s e c o n d t e a m w a s t h e 

s u p r e m e w i n n e r of Q u a l i f y i n g 

Ser ies A 5 . T h e y w o n f i v e m a t -

ches a n d d r e w o n e . T h e y w e n t 

o n t o p l a y in t h e C u p T o u r n a -

m e n t , los ing t h e f i n a l by 3-5 . In 

1985-86, t h e t e a m will p l a y in 

Ser ies A , j u s t b e l o w Div i s ion 3. 

T h e t h i r d t e a m w o n f i v e m a t c h e s 

a n d los t o n e , f i n i s h i n g t o p o f 

Q u a l i f y i n g Series A 7 . T h e y a l so 

p l a y e d in the C u p T o u r n a m e n t , 

b u t t h e y lost the i r f i r s t m a t c h . 

T h e t e a m h a s n o w j o i n e d Q u a l i -

f y i n g Ser ies A 6 . 

T h e p i c t u r e s h o w s s o m e of t h e 

p l a y e r s d o i n g the i r w e e k l y t r a i n -

ing a t t h e K B K C o u r t s , w h i c h 

a r e in c o n s t a n t use b y t o u r n a -

m e n t p l aye r s a n d k e e p - f i t en-

t h u s i a s t s a l ike . 

T h e p i c t u r e s h o w s a c r a n e h o o k 

w h i c h w a s l o a d e d o n t o t h e 

" L O U I S M Æ R S K " in P o r t 

N e w a r k o n Ju ly 11. T h e h o o k 

a n d i ts t ack le w e r e b o u n d f o r 

K o b e , J a p a n , a n d w e i g h e d 75 

t o n s - p r o b a b l y t h e heav ie s t 

c r a n e h o o k ever t o b e l i f t e d o n 

b o a r d a M Æ R S K sh ip . A 

f l o a t i n g c r a n e h a n d l e d t h e 

o p e r a t i o n , w h i c h w o u l d h a v e 

b e e n t o o m u c h f o r a g a n t r y 

c r a n e . 

W e d o n ' t k n o w f o r w h i c h t y p e 

o f c r a n e t h e h o o k w a s i n t e n d e d , 

b u t its size sugges t ed a f l o a t i n g 

c r a n e . I n J a p a n , s u c h c r a n e s 

h a v e b e e n bui l t t o t a k e u p t o 

5 , 0 0 0 t o n s in o n e l i f t . 

H. Mahlstedt, Chief Officer 
m.s. "LOUIS MÆRSK" 

The "MAERSK HARRIER" 
stars in film 

R e c e n t l y , t h e scene w a s set 

o n b o a r d t h e " M A E R S K 

H A R R I E R " f o r a R o y a l N a v y 

T r a i n i n g F i l m " B o a r d i n g O f -

f ice r P r o c e d u r e s " . T h e vessel is 

o n c h a r t e r t o t h e R o y a l N a v y , 

a n d a p r o f e s s i o n a l a c t o r p l a y e d 

t h e C a p t a i n ' s p a r t w i th t h e c r ew 

as u n p a i d ex t ra s . A c o p y o f t h e 

f i lm will b e sent to t h e " M A E R S K 

H A R R I E R " , so t h e c r ew m e m -

be r s m a y g o f o r s t a r d o m - o r 

d e c i d e t h a t t h e y a r e be t t e r o f f 

s t ay ing w i t h t h e M Æ R S K f lee t . 

Mærsk Data at US exhibition 
In t h e U S A a n d C a n a d a , 

M a e r s k D a t a ( U S A ) I n c . sells 

a n d m a i n t a i n s s o f t w a r e p r o -

d u c t s d e v e l o p e d b y M æ r s k 

D a t a , C o p e n h a g e n . F r o m A u -

g u s t 18 t o 22 t h e c o m p a n y 

t h e r e f o r e a r r a n g e d a sa les ex-

h i b i t i o n a t t h e a n n u a l i n f o r m a -

t i o n c e n t r e c o n f e r e n c e in 

Nashv i l l e , T e n n e s s e e , U S A . T h e 

c o n f e r e n c e i n c l u d e d a b o u t 75 

e x h i b i t o r s a n d r ece ived visits 

f r o m m o r e t h a n 2 , 0 0 0 i n f o r m a -

t i o n c e n t r e m a n a g e r s r e p r e s e n -

t i ng 800 large A m e r i c a n a n d 

C a n a d i a n f i r m s . 

T h e p i c t u r e s h o w s M æ r s k D a t a 

s t a f f a t t h e s t a n d - o n e o f t h e 

m o s t p o p u l a r o n e s a t t h e c o n -

f e r e n c e . 

Giant crane hook on the 
"LOUIS MÆRSK" 
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Personalia 

ESPLANADEN 

40 Years Anniversary 
1. Palle Genckel 

1 November 

25 Years Anniversary 
2. Hans E. Claussen 

1 November 

3. Preben Nielsen 

1 November 

4. Molly Kjeldsen 

4 November 

MAERSK DRILLING 

25 Years Anniversary 
1. Barge Engineer Poul-Erik Skalts 

26 December 

MÆRSK OLIE OG GAS 

THE FLEET 

Retiring 
1. Børge Hyldstrup Larsen 

31 December 

10 

25 Years Anniversary 
1. Captain Henning E. Bonnevie 

9 October 

2. Chief Engineer Roald Christensen 

18 October 

3. Chief Steward Verner J. Munk 

21 October 

4. Chief Engineer Tommy Henningsen 

7 November 

5. Chief Steward Jonny A. Garst 

17 November 

6. Captain Carl Aa. Larsen 

21 November 

7. Captain Per Danchell 

25 December 

Retiring 

8. Captain Bjarke Hernø 

18 December 

9. Captain Helge Holm 

31 December 

10. Captain Tomas Søndergaard Poulsen 

31 December 

THE YARD 

Ü K 1 Cl 
I S l i S l l l l r 
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i 

27 

25 Years Anniversary 
1. Per Zentius Jensen 

I October 

2. Svend Ove Nielsen 

4 October 

3. Erik Mielow 

4 October 

4. John Nepper Larsen 

4 October 

5. Karl Åge Due 

I I October 

6. Herbert B.K. Jensen 

15 October 

7. Niels Bent Madsen 

18 October 

8. Bent Seneca Andersen 

25 October 

9. Henning Hansen 

25 October 

10. Jens M. Hansen 

28 October 

11. Jørgen Petersen 

1 November 

12. Børge Gustav Sørensen 

1 November 

13. Erik M. Winther Kristiansen 

1 November 

14. Kaj Henry Petersen 

1 November 

15. Andreas Hansen 

2 November 

16. Hans Ole Forsberg Svensson 

8 November 

17. Anders Fr. Nielsen 

8 November 

18. Arne Hansen 

12 November 

19. Karl Laurits Nielsen 

15 November 

20. Ernst Egon Isidor Petersen 

15 November 

21. Jørgen Ib Forsberg Svensson 

29 November 

22. E. Thurøe Nielsen 

1 December 

23. Otto N. Smidt 

1 December 

24. Bent S. Albrechtsen 

1 December 

25. Hans Kristiansen 

12 December 

26. K.B. Hansen 

19 December 

27. Bernt Wandrup Jørgensen 

(Ejendomsselskabet Lindø A/S) 

1 November 

MAERSK AIR 

25 Years Anniversary 
1. Erik Evald Pelsen 

1 November 

DISA 

25 Years Anniversary 
1. Bent Thoudal (Herlev) 

I October 

2. Preben Hamann (Herlev) 

I I October 

3. Kai Robert Christensen (Herlev) 

30 October 

4. A.M. Stenz (Herlev) 

1 December 

5. Peter Vilhelm Paulsen (Herlev) 

13 December 

ROULUNDS 

40 Years Anniversary 

1. Bent Aa. Pedersen 

10 October 

ROSTI 

25 Years Anniversary 

1. Leif Egon Olsen 

19 August 

BUKH 

25 Years Anniversary 
1. Bent Johansen 

7 November 

Obitury 

The A.P. Møller Companies regret having 

to announce the following deaths: 

Theodor Hammelev 

The Yard 

23 June 

Deck Cadet Henrik Kærgaard Løjmand 

ex m.s. "TFL ADAMS" 

3 August 

Chief Officer Gustav Olov Lindstrøm 

ex m.s. "LAUST MÆRSK" 

7 August 

Engineer Cadet Henrik Hjort Pedersen 

13 August 

Motorman Kaj Aage Christensen 

ex Ipg/c "SVENDBORG MÆRSK" 

16 August 

Chief Engineer Evald Person Gertsen 

ex m.s. "JEPPESEN MÆRSK" 

27 August 
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MÆRSK 

The container vessel 
"LEISE MÆRSK" in San Francisco 

Bay, with the island of Alcatraz in the 
background. 




